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COMPOSICAO:

Sal de Amdnio de N-(phosphonemethyl)glycine (GLIFOSATO)......cooiuuiiiiiieiiiiiiieee e 792,5 g/Kg ou (79,25% m/m)
Equivalente ACIdO de GLIFOSATO ......uuiiiiiiieiiiiee ittt ettt ettt e et eaneees 720,0 g/Kg ou (72,0% m/m)
OULTOS INGFEAIENTES ...ttt ettt e ettt e e e e skttt e e e e e e e abbb et e e e e e annbbeeeeeeeaantbbneaaeeeannnes 207,5 g/Kg ou (20,75% m/m)

| GRUPO G HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida néo seletivo, de acao sistémica de pos-emergéncia
GRUPO QUIMICO: Glicina Substituida

TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51) 3342-1300 Fax:
(51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévéo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51) 3342-1300 Fax:
(51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00 - Nimero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS. CROPCHEM LTDA
— Rua Ronat Walter Sodré, 2800, Lote 03 , C Gleba, Ibipord/PR, CEP 86.200-000, CNPJ: 03.625.679/0003-64 — Numero de registro do
estabelecimento no Estado: 003354.

PRODUTO TECNICO:
Glifosato Técnico CropChem - Registro MAPA n° 011307
JIANGSU GOOD HARVEST — WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD. — Laogang, Qidong City, Jiangsu Province, 226221 — China.

Glifosato XW Técnico — Registro MAPA n° 28118
HUBEI TRISUN CHEMICALS CO., LTD. — N° 66-4 Xiaoting Avenue, Xiaoting District — Yichang, Hubei — China.
INNER MONGOLIA XINGFA TECHNOLOGY CO., LTD. — Wuda Industrial Park, Wuhai City, Inner Mongolia — China.

Glyphosate Técnico Fuhua - Registro MAPA n° 29218
SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD. - Qiaogou Town Wutonggiao District 614800 Leshan,
Sichuan - China

Glifosato Técnico Wynca - Registro MAPA n° 38919
ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICAL CO., LTD. - Internacional Chemical Industry Park Zhenjiang New Area, 212152 Zhenjiang, Jiangsu - China.

FORMULADORES:

e NORTOX S.A. - Enderecgo: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro
no 6rgéo estadual: 000466 — ADAPAR/PR. « PRENTISS QUIMICA LTDA. — Endereco: Rodovia PR 423. S/N°, Km 24,5, Campo Largo — PR —
CEP 81.603-000 — CNPJ: 00.729.422/0001-00 — registro no 6rgédo estadual: 002669 — ADAPAR/PR. « SHANDONG WEIFANG RAINBOW
CHEMICAL CO., LTD. — Endereco: Binhai Economic Development Area — Weifang — Shandong Province, 262737, China. ¢« JIANGSU GOOD
HARVEST — WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD. — Endereco: Laogang, Qidong City, Jiangsu Province, 226221, China. e SHENYANG
RESEARCH INSTITUTE OF CHEMICAL INDUSTRY (NANTONG) CHEMICAL TECHNCOLOGY DEVELOPMENT CO., LTD. — Endereco:
NO0.55 Jianggang Road, Nanton Economic & Technological Development Area, Nantong, Jiangsu, 226071, China. « JIANGSU UNITED
AGROCHEMICAL CO., LTD. — Endereco: Shuangxiang Road, Nanjing Chemical Industry Park, Nanjing, 210019, China. « EXCEL CROPCARE
LIMITED. — Endereco: 6/2 Ruvapari Road, Bhavnagar — 364 005, Gujarat, India. ¢ SINO- AGRI LEADING (TIANJIN) AGROCHEMICAL
COMPANY LIMITED - Endereco: east of Jinji Rall, South of Nongchang, Wugqing District, Tianjin, 301700, China. « ZHEJIANG XINAN CHEMICAL
INDUSTRIAL GROUP CO., LTD. — Endereco: Xinanjiang, Jiande, Zhejiang,311600, China. ¢« HUBEI TRISUN CHEMICALS CO., LTD. — No. 66-
4 Xiaoting Avenue, Xiaoting District, Yichang, Hubei, China.

N° do lote ou partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAEA RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER. E
OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do
Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE —
CLASSE 1lI

CUIDADO
VENENO




INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

GLI-UP 720 WG N.A. pode ser aplicado em pds-emergéncia das plantas infestantes somente por via terrestre,
utilizando-se equipamentos costais manuais ou motorizados e equipamentos tratorizados. Recomendado para o
controle ndo seletivo de plantas infestantes fora de ambientes urbanos, industriais, domésticos e agricolas e nas
seguintes situac@es: eliminacdo de vegetacdo (em pos-emergéncia das plantas infestantes) em aceiros de
estradas de ferro e rodagem, oleodutos, cercas e linhas de alta tensao.

a) PLANTAS INFESTANTES ANUAIS CONTROLADAS

FOLHA ESTREITA
NOME COMUM NOME CIENTIFICO DOSE! DOSE! g/100L de
kg/ha gramas i.a./ha agua”
Cevadilha Bromus catharticus 0,50 396,2 250
Capim-colchéo Digitaria horizontalis 0,75- 1,00 594,3-792,5 375 - 500
Capim-pé-de- Eleusine indica 1,00 792,5 500
galinha
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,00 792,5 500
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 0,50 396,2 250
FOLHA LARGA
Carrapicho-rasteiro Acanthospermum australe 1,00 792,5 500
Picédo-preto Bidens pilosa 0,75 594,3 375
Fazendeiro Galinsoga parviflora 0,50 396,2 250
Guanxuma Malvastrum 1,00 792,5 500
coromandelianum
Serralha Sonchus oleraceus 1,00 792,5 500
Trevo Trifolium repens 2,50 1.980 1.250
Poaia-branca Richardia brasiliensis 2,50 1.980 1.250
b) PLANTAS INFESTANTES PERENES CONTROLADAS
FOLHA ESTREITA
NOME COMUM NOME CIENTIFICO DOSE? DOSE? g/100L de
kg/ha gramas i.a./ha agua”
Capim-da-guiné Paspalum paniculatum 1,00 792,5 500
FOLHA LARGA
Guanxuma Sida rhmobifolia 1,00- 1,50 792,5-1.188 500 - 750
Erva-lanceta Solidago chilensis 1,50 1.188 750
Observagéo:

(1) dosagens utilizadas do produto comercial.

(2) i.a.: sal de aménio de (N-fosfonometil) Glicina

(**) As dosagens em g/100 L de agua referem-se a aplicagfes para pulverizadores costais manuais com vazao
aproximada de 300-400 L/ha com bico de 110.01 (os valores foram aproximados para facilitar o preparo da calda).
Quaisquer davidas, utilizar os valores em litros/hectare.

Observacdo geral: as dosagens indicadas, aplicadas de acordo com as instrugdes, controlam as plantas
infestantes desde a fase jovem até a adulta. Doses menores sdo usadas nos casos de baixa infestacao.

NUMERO, EPOCAS OU INTERVALOS DE APLICACOES:

O GLI-UP 720 WG N.A., aplicado no periodo adequado, e conforme a recomendacao, controlara as plantas
infestantes com uma Unica aplicacdo. O melhor periodo para controlar as espécies perenes é proximo ao inicio
da floragdo. Para as plantas infestantes anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da
formacéo dos botbes florais.

Importante: Aplicar GLI-UP 720 WG N.A. quando as plantas infestantes estiverem em boas condi¢bes de
desenvolvimento vegetativo, sem efeito de estresse hidrico (condicdes de seca) ou excesso de agua. GLI-UP
720 WG N.A. ndo tem acao residual sobre sementes existentes no solo.

MODO DE APLICACAO:

Diluir a dose de GLI-UP 720 WG N.A. indicada para cada situacdo em agua e pulverizar sobre as espécies a
serem controladas. A aplicacéo devera ser feita utilizando-se equipamentos terrestres.

A aplicacdo pode ser feita com pulverizadores de barra, com bicos adequados a aplicacdo de herbicidas,
utilizando-se um volume de agua entre 50 a 250 L/ha.



Observar que esteja ocorrendo uma boa cobertura da area foliar.

Para aplicagcdo com pulverizadores costais manuais, verificar as doses por 100 L de &gua e utilizar vazao
aproximada de 200 L/ha.

Condicdes climaticas: Temperatura maxima: 28°C;

Umidade relativa minima: 55%;

Velocidade do vento max.: 10 km/h (3m/s).

Recomendacao Geral:

Aplica-se GLI-UP 720 WG N.A. em faixa, area total ou coroamento, carreadores, curva de nivel, ou entéo,
somente onde houver manchas de mato, tomando-se o necessario cuidado para ndo atingir as partes verdes das
plantas uteis (folha, ramos ou caule jovem).

No caso de soja geneticamente modificada tolerante ao Glifosato seguir as recomendacdes de aplicacdo
indicadas.

A eficiéncia do produto é visualizada entre 0 4° e 0 10° dia ap6s o tratamento.

Limpeza do equipamento de pulverizago:

Utilizar apenas equipamentos limpos e devidamente conservados. Apés a aplicacdo do produto, realizar a
lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado devido & modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds
a aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

e Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

e Evitar contato do produto com as culturas, pois trata-se de herbicida ndo seletivo. No caso de uso do produto
nas entrelinhas, a aplicagdo deve ser feita dirigida as plantas daninhas, com equipamentos que evitem o
contato com as folhas da cultura.

e Evitar aplicacdo sobre plantas daninhas sob "stress" provocado por seca e geada.

e Aplicar sobre plantas sem orvalho e com umidade relativa do ar acima de 50%, devendo evitar as horas
mais quentes do dia.

e Durante a aplicacdo em jato dirigido, deve-se evitar que a solugéo herbicida atinja as partes das plantas
Uteis.

e GLI-UP 720 WG néo danifica as plantas com caules suberizados, caso os atinja.

e O herbicida GLI-UP 720 WG é seletivo somente quando aplicado sobre as variedades de soja
geneticamente modificada, tolerantes ao glifosato, conforme as instru¢des de uso indicadas nesta bula.

e O herbicida GLI-UP 720 WG nao deve ser utilizado em pés-emergéncia de variedades de soja que nao
sejam geneticamente modificadas, tolerantes ao glifosato ou sobre outras espécies Uteis sensiveis.

e Observar atentamente ao realizar as aplicagfes, para que ndo ocorra qualquer deriva para culturas
vizinhas, inclusive soja que nao seja resistente ao herbicida GLI-UP 720 WG.

e Armazenar e manusear apenas recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou ago inoxidavel.

e N&o armazenar a solucéo herbicida em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou ago comum.

e Sob chuva, suspenda a aplicagao. Caso ocorra chuva nas primeiras 4 horas ap6s a aplicagdo, a eficiéncia do
produto pode diminuir. Este intervalo de tempo € necessario para a absorgdo do produto pelas folhas e sua
translocacao pela planta alvo em condic6es adequadas de desenvolvimento.

o Para garantia final de eficiéncia é essencial que se utilize 4gua limpa (sem argilas em suspens&o).

e Na&o aplicar GLI-UP 720 WG com as folhas das plantas infestantes cobertas de poeira, porque nestas
condi¢des pode diminuir a acdo do produto (adsor¢éo).

¢ Nao capinar ou rocar o mato antes ou logo apés a aplicagdo de GLI-UP 720 WG.

e O produto ndo tem acéo sobre sementes existentes no solo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de exposi¢ao aos
agrotéxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos € recomendado o uso de EPI’'s especificos
descritos nas orientacBes para preparacdo da calda, durante a aplicacdo, ap6s a aplicacdo, no descarte de
embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.



INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida GLI-UP 720 WG apresenta mecanismos de acao inibidores da EPSPs (Enoil Piruvil Shiquimato
Fosfato Sintase), pertencente ao Grupo G, segundo classificacédo internacional do HRAC (Comité de Agéo a
Resisténcia de Herbicidas).

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo, levando a perda de
eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendagoes:

- Rotacgéo de herbicidas com mecanismos de a¢éo distintos do Grupo G para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendag@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao
Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

Além do uso de herbicidas, outros métodos séo utilizados dentro de um manejo integrado de plantas infestantes,
sendo eles o controle manual, o controle mecanico, através de rogadas ou cultivadores, e a dessecacéo da area
0s mais utilizados e eficazes.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

— N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecédo individual (EPI) recomendados.

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

— Nao utilize Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida (til fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante.



N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: EPI:
macacédo de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao
ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.
Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Protecdo Indivdual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUGCOES NA PREPARAGCAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeéavel,
botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, éculos de seguranga com
protecdo lateral, touca &arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a érea tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagéo e a colheita)

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

Verifique a dire¢cdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de prote¢éo individual - EPI: macacéo de algodao hidrorepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeéavel,
botas de borracha; mascara com filtro de carvdo ativado cobrindo nariz e boca, éculos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUQOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

— Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

— Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

— ApOs cada aplicagdo do produto faga manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macac&o de algodao
hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado
cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.



— Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara.
— A manutencéo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

1° Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO 2° Pode ser nocivo em contato com a pele
3° Nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com
muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de lavagem entre um olho e outro. Caso utilize
lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessoérios contaminados e lave a pele com muita
agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacgdo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
- INTOXICACOES POR GLI-UP 720 WG-

INFORMACOES MEDICAS



Grupo quimico

Glicina substituida

Classe Toxicologica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicdo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

ApoOs exposicéo oral Unica, aproximadamente 35% do volume ingerido é absorvido. Em
exposicao cutanea, sdo absorvidos 5,5% ap6s 24 horas. Do glifosato absorvido, 14 —
29% é excretado pela urina, e 0,2% excretado pelo ar expirado. 99% da quantidade
absorvida é eliminada em até 7 dias. Somente 0,3% do glifosato absorvido é
biotransformado, e seu Unico metabdlito é o &cido aminometilfosfonico.

Mecanismos de
toxicidade

Primariamente inflamatdrio, causando irritagdo de pele, mucosas e olhos.

Sintomas e sinais
clinicos

As manifestacdes clinicas decorrentes da exposi¢gao séo diretamente proporcionais a
concentragdo e a quantidade do produto, assim como ao tempo de exposi¢cdo as
formulagdes de glifosato.

Em casos de INGESTAO podem ocorrer lesdes ulcerativas, epigastralgia, vomitos,
cllicas, diarréia e ocasionalmente, ileo paralitico e insuficiéncia hepatica aguda;
alteracBes na pressdo sanguinea, palpitacdes, choque hipovolémico; pneumonite,
edema pulmonar ndo cardiogénico; insuficiéncia renal por necrose tubular aguda,
cefaléia, fadiga, agitagdo, sonoléncia, vertigem, alteracdes do controle motor,
convulsdes e coma; acidose metabdlica.

Em casos de exposicdo CUTANEA podem ocorrer dermatite de contato (eritema,
queimacdo, prurido e vesiculas), eczema e fotossensibilizagdo (eritema, queimacao,
prurido e vesiculas de aparecimento tardio, entre 5 a 10 dias). Todos esses quadros
podem ser agravados por uma infec¢@o bacteriana secundaria.

Exposicdo OCULAR pode resultar em irritagdo, dor e queimacgado ocular, turvacdo da
visdo, conjuntivite e edema palpebral.

Em casos de exposicdo RESPIRATORIA pode ocorrer aumento da frequéncia
respiratoria, broncoespasmo e congestéo vascular pulmonar.

E necessario observar a toxicidade inerente aos adjuvantes (produtos utilizados em
mistura com produtos formulados para melhorar a sua aplicacdo) presentes na
formulagéo, potencializando os efeitos adversos do glifosato.

Diagnéstico O diagndstico é estabelecido pela confirmagédo da exposicdo e pela ocorréncia de
qguadro clinico compativel, e, nos casos de ingestdo, confirmado pela presenga do
composto no material géstrico.

Tratamento NAO EXISTE ANTIDOTO PARA GLIFOSATO e a atropina ndo tem nenhum efeito neste

caso. O tratamento das intoxicagbes por glifosato € basicamente sintomético e de
manutencao das fungdes vitais, e deve ser implementado paralelamente as medidas de
descontaminacao.

ADVERTENCIA: a pessoa que executa as medidas de descontaminacéo, deve estar
protegida por avental impermeavel, luvas de nitrila e botas de borracha, para evitar a
contaminacao pelo agente toxico.

Descontaminagdo: remover roupas e acessorios, e proceder descontaminacéo
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades, orificios) e cabelos, com agua fria
abundante e sab&o. Se houver exposi¢cdo ocular, irrigar abundantemente com soro
fisiolégico ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contaminar o outro olho.

Em caso de ingestdo, considerar o volume e a concentragcdo da solu¢éo ingerida, € o
tempo transcorrido até o atendimento. Ingestéo recente (menos de 2 horas): proceder a
lavagem gastrica e administrar carvéo ativado na proporcao de 50-100 g em adultos, de
25-50 g em criangas de 1-12 anos e de 1 g/kg em menores de 1 ano. O carvao ativado
deve ser diluido em agua, na proporcao de 30 g para 240 mL de agua. Atentar para nivel
de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracao (intubagéo).

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas desobstruidas,
aspirar secre¢bes e oxigenar (O2 a 100%). Observar atentamente ocorréncia de
insuficiéncia respiratoria. Caso ocorra edema pulmonar, manter ventilagdo e oxigenacao
adequada com controle gasométrico. Caso os niveis de pressdo parcial de oxigénio
(pO2) ndo possam ser mantidos, introduzir ventilagdo mecanica com pressao positiva no
final da expiracdo (PEEP).

Monitorar alteragBes na pressédo sangiiinea e arritmias cardiacas (ECG) que deverdo
receber tratamento especifico. Manter acesso venoso de bom calibre para infusédo de
fluidos nos casos em que ocorrer hipotensdo. Se necessario, associar vasopressores.




Insuficiéncia renal, tratar com furosemida. A acidose metabdlica deve ser corrigida com
solugdo de bicarbonato de sédio, e, nos casos refratarios com hemodialise.

LesGes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico (tépico). Nas ulceragbes
gastroduodenais usar bloqueadores H2 (cimetidina), ranitidina, famotidina) ou
bloqueadores de bomba de préton (omeprazol, lansoprazol, pantoprazol).

Acompanhar enzimas hepaticas, amilasemia, gasometria, eletrélitos, elementos
anormais e sedimentoscopia de urina. Avaliar conveniéncia de realizar radiografia de
térax e endoscopia digestiva alta. Manter observacéo por no minimo 24 horas apés o
desaparecimento dos sintomas.

Alertar o paciente para retornar em caso de sintomas de fotossensibilizagdo e proceder
ao tratamento sintomatico.

Contra-indicacdes O vdmito é contra-indicado em razao do risco potencial de aspiracéo.

A diluicdo do contetdo gastrintestinal € contra-indicada em razdo do aumento da
superficie de contato.

A utilizacdo de morfina é contra-indicada porque pode comprometer a pressao arterial e
causar depressao cardiorespiratoria.

Efeitos das N&o sdo conhecidos efeitos sinérgicos em humanos.
interacBes quimicas

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter

informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informagao de agravos de notificacéo (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Agao, Absorcéo e Excregéo para Animais de Laboratério:

Apo6s a administragao via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da dose foi absorvida
e menos que 0,27% foi eliminada como CO2. Em estudo de metabolismo em ratos, com administragéo via oral
de glifosato radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas, 97,5% da dose administrada foi excretada, de
forma inalterada, através da urina e das fezes.

Em outro estudo em ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e principalmente
nas fezes apos 120 horas de administracé@o. A via de eliminag&o biliar ndo é significativa.

Glifosato apresenta um grau muito baixo de biotransformacéo. O acido aminometil fosfénico (AMPA) foi o Gnico
metabdlito encontrado na urina com 0,2 a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de glifosato radiomarcado
administrada. Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos tecidos e 6rgéos, principalmente nos tecidos
0sseos.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

e DL50 oral em ratos (fémeas e machos) > 2000 mg/kg

e DL50 dérmica em ratos (machos e fémeas) > 2000 mg/kg

¢ Irritac@o Dérmica: N&o irritante.

e Irritagdo Ocular: A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu hiperemia e edema em 3/3 dos
olhos testados. Todos os sinais de irritagdo retornaram ao normal na leitura em 48 horas apés o tratamento
para 3/3 dos olhos testados.

e Sensibilizacdo cutdnea: N&o sensibilizante.

Efeitos crénicos:

Em estudos realizados com Glifosato Técnico administrado a dieta de camundongos por 90 dias ndo foram
observadas rea¢Bes comportamentais incomuns ou sinais toxicolégicos relacionados ao tratamento. O grupo de
animais que recebeu a dose mais alta apresentou reducdo no ganho de peso. Os exames macroscopicos na
necropsia e as avaliagBes histopatolégicas ndo revelaram quaisquer evidéncias de efeitos relacionados a
administragdo do produto. Estudo crénico conduzido com cédes nédo revelou efeito adverso em nenhum dos niveis
de dosagem testados. Estudos combinados de longo prazo/carcinogenicidade com ratos e camundongos nao
evidenciaram efeitos carcinogénicos. No estudo de longo prazo com camundongos, observou-se reducéo do
peso corpéreo nos machos que receberam a dose mais elevada da substancia teste e hipertrofia lobular central
dos hepatécitos em 34% dos machos no tratamento com a maior dose. Esta alteracdo pode ter representado
uma adaptacao hepatocelular do metabolismo a substancia teste. A dilatacdo tubular focal dos rins observada
nos fetos machos que receberam a dose mais alta no estudo de reproducéo em 3 geracdes com ratos, nao foi
observada no estudo conduzido em 2 geracdes e nao foi considerado como efeito relacionado ao tratamento.



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1.

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamentos com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagédo da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contamina¢do do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, flora e a salde das pessoas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de 4gua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinglienta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo
suscetivel a danos.

Observe as disposicBes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E PREVENQAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Trangue o local, evitando o0 acesso de pessoas hdo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposicdes constantes da legislacao estadual e municipal.

PRECAUCOES EM CASO DE ACIDENTE:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. — telefone de Emergéncia:
(51) 3342-1300.

Utilize equipamento de protecéo individual — EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d"agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa
registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacgéao final.



Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO, ficando a

favor do vento para evitar intoxicagoes.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DE~STINAQAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos
de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.
e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:
- [Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o na
posicéo vertical durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a 4gua da lavagem no tanque pulverizador;
- Faca esta operacdao trés vezes;
- Inutilize a embalagem pléastica ou metélica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Pressé&o:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos.
- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApoOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade,
seréa facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apés o término do seu prazo de validade.



O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade,
serd facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses apés o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscaliza¢do, pelo prazo minimo de um
ano apés a devolugcdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade,
serd facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apés o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apé6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicdo.



EMBALAGEM SECUNDARIA — NAO CONTAMINADA

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatdria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:
A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.
A desativacao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL

Restricao temporaria de uso no Estado do Parana para os seguintes alvos bioldgicos: Mentrasto (Ageratum
conyzoides), Erva-de-santa-maria (Chenopodium ambrosioides) e Trapoeraba (Commelina benghalensis).

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



